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FOREWORD 
إنه لفخر لي أن أقدم هذا المنشور 

الذي يعرض فيينا، العاصمة السابقة 

للإمبراطورية وصلت حدودها من 

أوروبا الوسطى حتى أمريكا الجنوبية. 

بفضل تاريخ فيينا المدهش وتقاليدها 

وتراثها إضافة إلى التنوع الشاسع 

من العلامات التجارية الفاخرة على 

مستوى العالم، تقع فيينا الآن بين 

وجهات السفر في أوروبا للحصول 

على إجازات لا تُنسى وأجود عشاء 

والاستمتاع بتسوق فاخر مطلق.

دمة
مق
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S h o p p i n g  K o h l m a r k t

ANNA

إن هذه السلسلة المشرقة الجديدة من محلات 

المجوهرات في Kohlmarkt بعنوانها المميز

Kohlmarkt 11 مصدر إبهار بما تقدمه من مزيج استثنائي 

بين الكمال والتصميم. ووسط أجواء مفعمة بالبهجة، 

تذهب المجموعات الفريدة من المجوهرات بالضيف إلى 

عالم“Anna Haute“ الرائع.

 

BREGUET

وضع مؤسس هذه العلامة التجارية السويسرية الفاخرة 

الواقعة في Kohlmarkt 4 بمدينة فيينا، في عام 1775 

المبادئ التوجيهية التي لا تزال متبعة حتى يومنا هذا. 

ومن أشهر عملائها عبر القرون لويس السادس عشر 

وزوجته ماري انطوانيت إضافة إلى الملكة فيكتوريا والسير 

ونستون تشرشل وآرثر روبنشتاين.

خر
ق الفا

سو
الت

LA HONG IM ROSAROSEN HOF

CARTIER

DOLCE & GABBANA

GUCCI

KOHLMARKT 

DOLCE & GABBANA

LA HONG IM ROSA ROSENHOFBARBARA HUTTON WITH CARTIER

BULGARI



0 1 0      T H E  A R A B I C  G U I D E  T O  L U X U R Y   A R A B I C  G U I D E  T O  L U X U R Y 

BURBERRY

تمتلك دار أزياء Burberry اللندنية ذات القاعدة

العريضة والمميزة من المهووسين عدة طوابق في

Kohlmarkt 2 حيث تعرض فيها أحدث صيحات الموضة 

 Burberry والأزياء والإكسسوارات المبتكرة. ويُعد معطف

الواقي من المطر المقلم لا غنى عنه لجميع الثياب. 

CARTIER

يُقدم هذا المنزل التقليدي في متجره الأنيق بـ

Kohlmarkt 1 في مدخل Graben، الذي مُنح اسم „ملك 

المجوهرات“ أو „مجوهرات الملوك“، ابداعاته 

الحصرية لجمالٍ مبهرٍ وجودة مطلقة. 

S h o p p i n g  K o h l m a r k t

BREITLING

يُعد البوتيك الخاص بصانع الساعات السويسري

Breitling الذي تأسس في عام 1884، التاريخي العصري 

الواقع في Kohlmarkt 3 بمدينة فيينا علامةً على التقاليد 

الأصيلة، فبالإضافة إلى المجموعة الكاملة من الساعات 

موديل Breitling و Breitling for Bentley، نجد هذا البوتيك 

يحتوي على موديلات لن تجدها في أي مكان إلا 

فيه بإصدارات محدودة. 

BULGARI

BULGARI

تأسست هذه العلامة التجارية للمجوهرات والساعات 

والسلع الفاخرة الإيطالية الراقية في عام 1884، وهي 

تستهدف الآن العميل الدولي الراقي الرئيسي في 

.Kohlmarkt 4
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GUCCI

CHOPARD

مثلت هذه العلامة التجارية التقليدية لأكثر ما يزيد عن 

150 عامًا مرجعًا للتقييم في مجال الرفاهية. ويُعد المتجر 

المتأنق الكائن بالعنوان Kohlmarkt 16 هو المحيط 

المثالي لعرض مجموعتها الكلاسيكية والرائعة من 

الساعات والمجوهرات

DIOR

تصمد هذه الشركة الكلاسيكية دون شك أمام مصممي 

الرفاهية الباريسية بالحفاظ على جمال الساعات مع 

خط مبهر من الأزياء والإكسسوارات والعطور والمجوهرات 

.Kohlmarkt 6 الجميلة بـ

DOLCE & GABBANA

تتمثل الضرورة المطلقة لجميع هواة الأزياء في التوقف 

عند المتجر الرئيسي للعلامة التجارية الفاخرة

 .Kohlmarkt 8-10 بـ Milan

GIORGIO ARMANI

يستمر المصمم جورجو أرماني بـ Kohlmarkt 3 في إبهار 

المشاهد بمفهوم الأناقة والقيمة الصورية والسهولة 

والفردية. لا تتطابق إبداعاته مع الافتراض الدائم لشيء 

جديد ولكنه مؤمن بالاستمرارية في عالم متغير. 
DOLCE & GABBANA

CHOPARD



KARL LAGERFELD X
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S h o p p i n g  K o h l m a r k t

GUCCI

تقف هذه العلامة التجارية الشهيرة عالمياً بـ

Kohlmarkt 5 وموطنها إيطاليا على صدارة عالم الأزياء 

والإكسسوارات. حيث تتدفق تصميمات فريدا جيانيني 

في حالة من الإغراء الغامض وفي الوقت 

نفسه تبعث 

رسالة مثيرة للإعجاب.

HUBLOT

في Kohlmarkt 10، سيجد كل محبي هذه العلامة 

التجارية السويسرية للساعات العلامة التجارية 

الحماسية الحمض النووي للابتكار 

والشغف كقوة دافعة للإبداعات 

الفريدة.

 

KARL LAGERFELD X

تعتبر هذه العلامة الرائعة، وهي 

أسطورة في حد ذاتها، في Kohlmarkt 11 هي الأفضل 

في عالم الأزياء والاكسسوارات. وتقدم رؤية حصرية لعالم 

KARL الرائع.

LORO PIANA

تستخدم العلامة التجارية الإيطالية التي تمتاز بالرفاهية 

أعلى معايير البراعة التقليدية والممزوجة بالسعي 

الحثيث وراء الجودة الفائقة، ويقع العنوان الرئيسي بـ 

Kohlmarkt 16 لأجود أقمشة الكشمير

والصوف على مستوى العالم.
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TIFFANY & CO

MICHAEL KORS

يترك هذا المصمم العصري الأمريكي 

لأزياء النساء والحقائب والساعات 

والنظارات وإكسسوارات أخرى - ويظهر 

على الشاشة كعضو من لجنة التحكيم 

في البرنامج التلفزيوني لعارضة الأزياء هايدي 

كلوم “Project Runway“ - انطباعًا بـ Kohlmarkt 10 لما 

ينتجه من مزج فريد بين البريق والرياضة.

SALVATORE FERRAGAMO

ليس من الضروري أن تكوني غريتا كاربو أو أودري هيبورن 

لتقعي تحت سحر مصمم الأحذية الإيطالي هذا بـ

Kohlmarkt 7. لا تزال شهرته قائمة حتى هذا اليوم 

كضامن لحقائب اليدين الحصرية والأحذية والمنتجات 

الجلدية. 

TIFFANY & CO

منذ عام 1873 تُمثل هذه العلامة التجارية الرفاهية 

والمجد على نحو لا مثيل له. . بدءًا من خاتم الخطبة 

الشهير على مستوى العالم من Tiffany إلى الخواتم 

الفضية الإسترلينية من Tiffany، حيث يُلقي ذكر اسم 

العلامة التجارية بسحره على الرغبة المتلألئة، وتجد 

 .Kohlmarkt 8-10 كلها بـ

VAN LAACK

منذ عام 1881 ويستخدم هذا الاسم الكبير الألماني 

أفضل الأنسجة وطرق الحياكة. في متجرها بـ

Herrengasse 15، ينبهر زبائنها بالقمصان والبلوزات التي 

تصنعها من القطن طويل التيلة الخاص 

مع أجود الأزرار المصنوعة من اللؤلؤ.



S h o p p i n g  G o l d e n  Q u a r t e r
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AGENT PROVOCATEUR

يعرض الاسم التجاري البريطاني الحصري المتميز بقاعدة 

جماهيرية ضخمة في متجر Tuchlauben 14 ملابس 

النساء الداخلية يدوية الصنع تمامًا. حيث نجد من بين 

زبائنها المنتشرين على مستوى العالم باريس هيلتون 

وكريستينا أغيليرا وكايت موس ونيكول كيدمان.

ALEXANDER McQUEEN

في متجره الرئيسي الجديد المكون من طابقين

 الذي يبلغ طوله 270 مترًا مربعًا بعنوانه المتميز

 Golden Quarter لـ Tuchlaubenhof، يعرض هذا الرجل 

البريطاني العبقري المنتمي إلى المجتمع الفني تشكيلة 

من الحُلي والملابس الفاخرة.

خر
ق الفا

سو
الت

CHANEL

ALEXANDER McQUEENCHRISTIAN LOUBOUTIN

VALENTINO

GOLDEN QUARTER 
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BALENCIAGA

 San في عام 1917 في Cristóbal Balenciaga أسسها

Sebastián، وهي العلامة التجارية للأزياء الأنيقة للرجال 

والنساء وكذلك المصنوعات الجلدية والعطور، وتقدم الآن 

 .Seitzergasse 1-3 إبداعاتها المذهلة في

BOTTEGA VENETA

منذ عام 1966، تبوأت هذه العلامة التجارية ذات الشهرة 

العالمية ومقرها فيتشنزا مكانة رفيعة لما تقدمه من 

عروض أزياء وإكسسوارات ومنتجات جلدية، ولا سيما 

حقائب اليد الشهيرة من Baguette في فيينا بـ

.Tuchlauben 5 

BRUNELLO CUCINELLI

منذ عام 1978، سلط عالم الكشمير باللون الرمادي 

الباهت الدقيق للمصمم الإيطالي الراقي الضوء على 

الملابس الرائعة المحبوكة بالصنارة. لا شئ يُضاهي 

ملمس هذا الصوف الفاخر على البشرة العارية - في 

.Bognergasse 4 العنوان

CHANEL

مؤسسها الأسطورة Coco Chanel، منذ ما يزيد عن

100 قدمت هذه العلامة التجارية الفاخرة - الموجودة الآن 

بـ Tuchlauben 1 - مثالاً على الفخامة والمقام الرفيع.

S h o p p i n g  G o l d e n  Q u a r t e r

CHANEL

BALENCIAGA

CHANEL

 

BRUNELLO CUCINELLI HOME COLLECTION
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CHRISTIAN LOUBOUTIN

في Tuchlauben 12، يغري مبتكر نعل 

الحذاء الأحمر جميع مدمني الأحذية 

في فرعه بالنمسا بعلامة الأحذية الفاخرة 

الفرنسية ذات الكعب المثير من فئة الأزياء 

الراقية.

 

CHURCH‘S

منذ عام 1873، تمتع هذا الاسم البريطاني للأحذية - 

والموجود الآن أيضًا بـ Seitzergasse 1-3 - بمتابعين كُثر، 

وجذب المشاهير من العملاء مثل بيرس بروسنان

وتوني بلير. 

EMPORIO ARMANI

أنشأ الإيطالي Roberta Armani هذه الشركة، ويُقدم 

هذا الأسطورة الأزياء للنساء والرجال والإكسسورات في 

تلك الأجواء المتميزة بمتجره الرئيسي بـ

 .Tuchlauben 7A

ETRO

 Milan لأربعين عامًا مضت، مثلّ الاسم

ترادفًا لأسلوب تنحني له الجودة والاناقة 

أمام الجمال تبجيلاً له. مكنّ الاستخدام 

الفني للمطبوعات والألوان هذا الاسم الفاخر 

الفريد من أن يُصبح محور الابتكار والإبداع - في فيينا بـ 

.Tuchlauben 5

J IMMY CHOO

S h o p p i n g  G o l d e n  Q u a r t e r
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S h o p p i n g  G o l d e n  Q u a r t e r

MIU MIU

JIMMY CHOO

تنتمي أكثر أحذية النساء جمالاً وأكثر إكسسوارات

الخدع بالمتجر الرئيسي لهذه للعلامة التجارية

  .Tuchlauben 4 الجديدة في

KITON

يعرض هذا العمل الأسري الآن، الذي تأسس في عام 

1956 على يد Ciro Paone و Antonio Carola في 

موطنهم الأصلي نابولي، خياطة حسب الطلب بأعلى 

جودة في العنوان Golden Quarter بفيينا في

 .Seitzergasse 1-3

LOUIS VUITTON

تعرض دار الأزياء الفرنسية أزياءها في 

طوابق متعددة بالمتجر الرئيسي 

 .Tuchlauben 3-7 في فيينا بـ

وهي واحدة من أكثر الأسماء أناقة 

والمعروفة جيدًا لشهرتها الواسعة 

منذ عام 1854، فهنا تجدها مخزوناً 

المجموعات الكلاسيكية والعصرية. 

MIU MIU

توصي عارضات الأزياء الشهيرات مثل أدريانا ليما ودوتزين 

كرويس بهذا الاسم الإيطالي غير التقليدي للصغيرات، 

حيث تتميز بتصميمات ميوشيا برادا. وهناك تجد 

التصاميم الخطية والمستحدثة بحقائب اليد والأحذية 

.Tuchlauben 7 والإكسسوارات في
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PRADA

OLE LYNGGAARD

يرمز هذا الاسم الدنماركي العظيم للمجوهرات الفاخرة، 

الذي يحمله Ole و Ole و Charlotte Lynggaard، منذ 

عام 1963 إلى أرقى أنواع المجوهرات المصنوعة 

يدوياً الجميلة والفريدة من نوعها. والآن أيضا 

.Seitzergasse 6 في فيينا في

POMELLATO

يتجلى هذا المتجر الناجح للعلامة 

 Pino التجارية الأنيقة الإيطالية، ومؤسسه

Rabolini في عام 1967، الذي قدم الملابس 

الجاهزة إلى عالم المجوهرات، في استعراض مغري بـ 

Tuchlaubenhof 3 بإبداعات فردية عبر استخدام توليفة 

من الأحجار

والأشكال والألوان.

PRADA

الطموح والإبداع صفتان أساسيتان لهذه الشركة 

الإيطالية الكلاسيكية في فيينا بـ Bognergasse 4. منذ 

عام 1913، أصبح البحث عن أفضل الخامات فقط والمهارة 

البارزة جزءًا هامًا من فلسفة الاسم الأنيق. 

POMELLATOPRADA



0 2 8      T H E  A R A B I C  G U I D E  T O  L U X U R Y 

S h o p p i n g  G o l d e n  Q u a r t e r

SAINT LAURENT

يقٌدم هذا الاسم الرفيع أحدث صيحات الموضة وهي في 

أوجها منذ تأسيسها في عام 1961. حيث يرتقي شغف 

المصمم الأول هيدي سليماني إلى تراث المصمم إيفان 

سان لوران ولا يزال يُبهر الأعين برؤيته وبراعته الفنية - 

.Bognergasse 4 الآن في

VALENTINO

يُعد هذا الاسم الراقي بمثابة الضرورة المطلقة لجميع 

 Tuchlauben مدمني الأزياء بالعنوان

5. حيث تقدم هنا واحدة من أكثر 

العلامات التجارية الشهيرة أحدث 

الصيحات والملابس الجاهزة وكأنها 

أعمال فنية في معرض فاخر.

JUWELIER WAGNER

يقع أضخم صائغ للجواهر والحُلي، ليس فقط على 

مستوى فرفة العرض بل على مستوى الخدمات 

 .Graben 21 / Tuchlauben 2 المقدمة، في المدينة بـ

ويغوي المشاهد بساعات الكرونومتر المتميزة من ساعات 

Rolex و Jaeger-LeCoultre إضافة إلى خط السوليتير 

الفريد المزود بها. 

VALENTINO

??????????????? SAINT LAURENTSAINT LAURENT
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AMADEUS AUCTIONS

منذ سنوات، تمثل دار المزادات الصغيرة هذه في فيينا 

ورئيستها التنفيذية Catalina Violeta Pintea أرقى الفنون 

Dorothe-  - من الأساتذة القدامى إلى المعاصرين - في

ergasse 12، بالإضافة إلى أنها العنوان الأعلى بلا منازع 

في أوروبا لخزف Meissen الراقي الأولي.

 

CAJOY

هذه القطع الرائعة من المجوهرات مصنوعة مع اعطاء 

اهتمام كبير للتفاصيل. بأعلى جودة وباستخدام مواد 

نفيسة من الاستوديو في فيينا. يتم اختيار الأحجار 

حسب الملمس واللون والحجم ويتم دمجها يدوياً. على 

.Seilergasse 3

 

خر
ق الفا

سو
الت

GRABEN 

CAJOY CATALINA PINTEA OF AMADEUS AUCTIONS

DUPONT AT WEIDLER

HERMÈS

MEISSEN AT AMADEUS AUCTIONS

JIMMY CHOO
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JAEGER-LECOULTRE

     

ESCADA

منذ أواخر السبعينيات، مثلّ الاسم الفاخر الدولي أجود 

التصميمات والأنسجة الغالية. حيث يُقدم المعرض الكائن 

بـ Graben 26 إبداعاته الخدعية من البريق الرائع والأناقة 

المطلقة والأنوثة الحسية.

HERMÈS

يرتقي الموقع الفييني بـ Graben 22 إلى مستوى أي 

متجر رئيسي دولي ينتمي إلى الاسم التجاري المعبر 

عن الرفاهية من فرنسا. حيث تُعرض أكثر التصميمات 

أناقة مع مجموعات من الكلاسيكيات الخالدة إلى 

المجموعات المعاصرة والعصرية في أجواء خاصة.

IWC

يُقدم هذا المعرض لصناّع الساعات من مدينة شافهاوزن 

الشهيرة، الذي يقع في أجواء تاريخية بالعنوان

Graben 12 المتألق، تنوعًا رائعًا من العلامات التجارية 

الفاخرة التقليدية سويسرية الصنع.

JAEGER-LECOULTRE

لا يُقدم هذا المكان المقدس ووجهة الزائرين بـ

Graben 28، الذي افتتحه صانع الساعات الأول الشهير

Christian Hübner من فيينا، روائع هذا المصنع 

الأسطوري فقط ولكنه يغوي كل زائر عميقًا في هذا 

 .Jaeger-LeCoultre العالم المبهر لـ

S h o p p i n g  G r a b e n

HERMÈSHERMÈS
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JULIUS HÜGLER

في Habsburgergasse 9، يواصل الجيل الخامس من 

Franziskus A. Kriegs-Au التقاليد 

الموقرة لسلالة المجوهرات هذه منذ 

عام 1875 مع الاحتفاظ بالسمات 

القديمة لعصر Art Deco بالإضافة 

إلى إبداعات مذهلة من الاستوديو 

الخاص به.

 

JUWELIER HELDWEIN

تقف الشركة، التي تأسست في عام 1902، المملوكة 

للعائلة بـ Graben 13 بين أكثر مصنعي الجواهر شهرة 

بوسط المدينة - وهي وجهة موصى بها للحصول على 

أعلي المعايير على مستوى الجودة والتصميم - وتقدم كل 

الأشياء الرائعة بدءًا من هدايا الماجآت إلى خاتم الزفاف.

MONTBLANC

تقدم هذه العلامة التجارية التقليدية مجموعة متنوعة من 

البضائع الجلدية من أعظم التصميمات وأجودها بـ

Graben 15 بدءًا من الأدوات الكتابية المثالية حتى 

مجموعة الساعات الحصرية. 

FRANZISKUS A. KRIEGS-AU OF JUL.HÜGLER

PHILIPP PLEIN

ROBERTO CAVALLI

PHILIPP PLEIN

Goldschmiedgas-  المصمم الألماني الشهير يتألق في

se 2. تعد النماذج الرائعة لـ Plein بمثابة تكريم للأفراد 

الأنيقين الذين يتوقون إلى جعل رغباتهم الداخلية حقيقة 

واقعية.

 

ROBERTO CAVALLLI

هذه العلامة التجارية العالمية موجودة الآن في فيينا في 

Bauernmarkt 2. تشتهر العلامة الإيطالية المشهورة 

عالمياً بالطبعات الغريبة وبابتكار مظهر الجينز الرملي.
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S h o p p i n g  G r a b e n

VERSACE

 

UHRMACHERMEISTER HÜBNER

كان العنوان الأول منذ عام 1914 - مع ملف خاص فريد 

لأجود الساعات التي يُنتجها المصنعيين السويسرين 

والألمان - في هذا العمل التجاري المؤسس منذ فترة 

طويلة بـ Graben 28، وهي شركة عائلية ناجحة وودودة 

تستمر في مواكبة الزمن.

VERSACE

من أجل هؤلاء الذين يحيون حياتهم بأناقة 

عظيمة، تُعد زيارة إلى العالم المتوهج 

الذي يبلغ طوله 500 مترًا مربع 

 Trattnerhof 1 في Versace لـ

أمر ضروري لهم. من خلال الأزياء 

وأسلوب الحياة المقدم في الأجواء 

الجمالية للأخشاب الرخام والكرز، 

يعيش كل زائر تجربة الحياة الرغيدة. 

VON KÖCK

 ،Graben 22 لسنوات عدة في متجرها الأساسي بـ

لم يقدم صائغ المجوهرات المتميز بجهده وأناقته أعمال 

كلاسيكية طوال الوقت بل أيضًا قدم اتجاهات

وعلامات تجارية جديدة. 

WEIDLER

منذ تأسيسها في عام 1882، كرسّ العمل الأسري 

التاريخي بـ Graben 26 نفسه لعرض الأدوات الكتابية 

المصنوعة ذات الجودة الفاخرة الواردة 

S.T. Du- إلى Montblanc  فقط من

pont تظل صائغ الجواهر المتبقي 

في عالم الأدوات المكتبية. 
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BUCHERER

تعرض هذه الشركة في Palais Equitable بشارع 

شتراسه كيرنتن 2 أفضل ما لديها من ساعات الكرونومتر 

بدءًا ماركة Rolex إلى Jaeger-LeCoultre و

 Patek Philippe. وهي شركة تحظى بتقدير جليل منذ 

عام 1888، وتعرض أفضل البضائع وتقدم فقط أفضل 

خدمات تحظى بالثناء والإطراء. 

HUGO BOSS

يُعرف هذا المُصنعِّ الألماني الموجود في شارع شتراسه 

كيرنتن 20 بتقديم جودة فائقة واتباع معايير صارمة لإنتاج 

مزيج بين اللمسات الحديثة والكلاسيكية وأزياء راقية 

للأمسيات والأحذية والإكسسوارات الجلدية.
خر

ق الفا
سو

الت

MAZBANI STEFANO RICCI

BUCHERERCARTIER

KÄRNTNER STRASSE 

SWAROVSKI
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MAZBANI

منذ تأسس هذا العمل الأسري بـ Führichgasse 4، وهو 

يتصدر المشهد كواحد من أكبر اللاعبين في 

عالم المجوهرات بفيينا.  حيث تطورت 

Maz-  الأعمال الرئيسية لمجموعة

bani من تكامل الإبداع والابتكار مع 

أغلى مواد الخام والأحجار. 

SIR ANTHONY

يلتزم هذا التاجر المتخصص في الملابس الرجالية 

الحصرية، ليس هو فقط في Kärntner Straße 21-23 بل 

أيضًا في Ringstraßen Galerien وOpera، بتقديم الأفضل 

مع الالتزام بأعلى المعايير وإضافة اللمسات الفردية. 

حيث يتم تقديم المعروضات البارزة من المجموعات التي 

تنتمي إلى أكبر الأسماء جميعها تحت سقف واحد.   

STEFANO RICCI

يُقدم هذا المصمم الإيطالي الأسطوري، بدءًا من ربطات 

العنق الأنيقة إلى القمصان العصرية، مزيجًا من الحداثة 

والنهضة. وهو يتميز بثلاثة مبادئ: مهارة الـ „صنع في 

.Stefano Ricci إيطاليا“ وأجود الأنسجة وتصميمات

S h o p p i n g  K ä r n t n e r  S t r a ß e

MAZBANI
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SWAROVSKI

في المتاجر الرئيسية الثلاثة بشارع 

شتراسه كرنتن للتصميم والجمال 

الفريد، تفتن الشركة الكلاسيكية ذات 

الشهرة العالمية بولاية تيرول الأعين 

بمملكة من المنتجات البلورية. حيث 

يستطيع هنا كل فرد أن يؤكد على أسلوبه الشخصي أو 

ابتكار توجهه الخاص. 

JUWELIER WAGNER

يعرض بائع الجواهر العصري موقعين لعرض ابداعاته، الأول 

في Graben/Tuchlauben وشارع شتراسه كيرنتن 32، 

وهو يُمثل الوجهة المثالية للماس الجميل

والساعات الرائعة.

WEMPE

„أنت بحاجة إلى وقت لتتمعن الجودة“ خدم هذا الشعار 

الحكيم صائغ الجواهر الشهير عاليمًا - في فيينا بشارع 

شتراسه كيرنتن 41 - جيدًا لمدة 130 عامًا. حيث تبهر 

الأنظار للغاية بجواهر راقية ومجموعة رائعة من العلامات 

التجارية الفاخرة.

0 5 8      H I G H  E N D  S T O R E S  A N D  L I F E S T Y L E 

SWAROVSKI
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AMICIS

تعرض المتاجر التي تحتوي على علامات تجارية 

 Tuchlauben متعددة وفاخرة وجديدة الموجودة بـ

11 و14 سلسلة خاصة من أهم أسماء المصممين 

الأكثر رواجًا ويسعى وراءها الرجال والنساء: توم 

فورد وجيمي تشو وألكسندر مككوين وكيتون وتطول 

القائمة بالكثير. 

 

ISABEL MARANT

تأسس هذا المتجر العصري الجديد في 

Bauernmarkt 16 في عام 1994 

في باريس، على مساحة تزيد عن 

100 متر مربع، ويقتنع بكلا اتجاهي 

علامة الموضة الفرنسية القصيرة. 

 

خر
ق الفا

سو
الت

GIANVITO ROSSI AT AMICIS

GIVENCHY AT AMICIS

MOTHWURF

GIANVITO ROSSI

GIVENCHY

MARC JACOBS

FASHION 
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LA HONG AM ROSAROSEN HOF

واحة استثنائية من الرفاهية والسعادة ستثري حواسك 

- تقع في وسط Kohlmarkt 4 التاريخي. تندمج الموضة 

والفن من الدرجة الراقية في تجربة فريدة من نوعها، 

حيث يقدمان مع مصمم الأزياء La Hong التوجيه لرحلة 

لالتقاط الأنفاس ستأخذك إلى عالم سحري. فساتين 

الأزياء الراقية، وبدلات المصممين، والمعارض الفنية، 

والصناعات اليدوية القديمة، والأطعمة 

الشهية النمساوية والدولية 

الشهية وأكثر من ذلك بكثير 

لاكتشافه - كنز للهدايا الخاصة غير 

المتوقعة.

MOTHWURF

في Herrengasse 19، تجمع 

هذه العلامة التجارية الراقية 

بين التقاليد والحداثة. الألوان 

القوية وروعة التفاصيل تجعل قطعة 

Mothwurf فريدة من نوعها وتعطي 

الشخصية الفردية التي يستحقها 

الجميع. لا تمثل الشركة العائلية هذه 

S h o p p i n g  F a s h i o n

DRIES VAN NOTEN

ISABEL MARANT
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POPP & KRETSCHMER

Hugo von Hoff- التقى ،Palais Todesco  في

mannsthal وFerdinand von Saar وHenrik Ibsen و

Johann Strauss Son في صالون الفنانين، وهو أحد 

أكثر صالونات الأزياء تميزًا في فيينا و كان من المقرر 

إنشاءه عام 1889. نشأت الشركة العائلية من متجر 

صغير للمصنوعات الجلدية، و تعد مثالاً للتميز والخدمة 

المثالية منذ البداية. بعد تجديد المباني المتهالكة 

آنذاك، جاءت المجموعات الأولى عام 1976 من مصمم 

الأزياء الألماني Ermano Sens. خطوة بخطوة، وجد 

أشهر مصممي الأزياء في العالم، مثل Elie Saab أو 

Zuhair Murad أو Oscar de la Ranta طريقهم إلى 

المجموعة، وتطورت Popp & Kretschmer لتصبح 

واحدة من أكبر دور الأزياء في فيينا. ومع ذلك، ظل 

تركيز الشركة التقليدية دائما على الاتصال الشخصي 

والخدمة المثالية للعملاء المتنوعين.

 

JENNY PACKHAM AT POPP & KRETSCHMER



R. HORN‘S WIEN
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A. E. KÖCHERT

ظهر هؤلاء المتعهدون بالمؤن السابقين إلى المحكمة 

الملكية بـ Neuer Markt 15 أمام الوعى العالمي 

كمبدعين لنجوم الملكة إليزابيث الفريدة.

FREY WILLE

تنتظر هذه المجوهرات والإكسسوارات اللامعة الفريدة 

من نوعها والمشهورة عالمياً والقائمة على زخارف 

 Claudeو Gustav KlimtوFriedensreich Hundertwasser

Monet العملاء البارعين في الفن في فيينا في 

.Lobkowitzplatz 1و Stephansplatz 5

ث
ت الترا

سوق مقتنيا
ت

FREY WILLEWILHELM JUNGMANN & NEFFE

TRADITION 

SIMON DE VOS AT

WERNER ZÖCHLING ART GALLERY VIENNA
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JOHANN SPRINGER’S ERBEN

تأسس هذا المورد السابق للبلاط الإمبراطوري والملكي 

 ،Weihburggasse 27 النمساوي-المجري عام 1836 في

ويقدم أفضل أسلحة ومعدات الصيد من كل نوع.

KETTNER

في هذا العنوان الخاص بوسط المدينة في

Plankengasse 7، يقدم هذا المتعهد العصري لمعدات 

الصيد المتقنة والأزياء والإكسسوارات كل ما يبحث عنه 

أي مولع بالصيد الأصيل.

KNIZE

تم تأسيسها في عام 1858 وتقع في Graben 13 منذ 

 ،Adolf Loos 1909 في أجواء خاصة صممها المعماري

تهدف Knize إلى تقديم الجودة الفائقة فقط - من 

الحقائب المصنعة حسب الطلب والقمصان حتى خطها 

للأزياء بأحدث الصيحات وأهم الأسماء على

مستوى العالم.

FREY WILLE

ÉTERNITÉ

Hommage à Vincent van Gogh

WIEN  Stephansplatz 5  •  Lobkowitzplatz 1 
SALZBURG  Universitätsplatz 10

FREYWILLE.COM

MADE IN VIENNA

GuideShopps_100x210_290929.indd   3 30.09.22   10:10
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R.HORN`S WIEN

ASHOT KAZARYAN AT

WERNER ZÖCHLING ART GALLERY VIENNA

R. HORN‘S WIEN

كانت هذه العلامة التجارية النبيلة على مدى عقود ترمز إلى 

المصنوعات الجلدية الفاخرة بأسلوب عصري خالد بالإضافة 

إلى التصنيع الدقيق وتلتزم بروح الريادة في فيينا في مطلع 

القرن. في فيينا في Bräunerstraße 7 و Stephansplatz 3 و 

.Herrengasse 6-8

WERNER ZÖCHLING

 Strauchgasse يف عئارلا ينفلا ضرعملا اذه مدق

 نم اًيلود ةيئانثتسا ةعومجم ةديدع تاونسل 1

 Jan Brueghel نم اًءدب - ىمادقلا ةذتاسألا لامعأ

the Elder ىلإ Frans II Francken و Simon de Vos. 

 ةيرثألا عطقلاو تاتوحنملاو ثاثألا ىلإ ةفاضإلاب

 vis-à-vis ضرعم مدقي .هدعب امو ةضهنلا رصع نم

 ةقيتعلا شوقنلاو تاعوبطملا نم ةعئار ةعومجم

 عم ةيذالوفلاو ةيبشخلا شوقنلاو ةثيدحلاو

 ةفاضإلاب ،رظانملاو فراخزلا فلتخم

 يديأ نم ةيرجحلا تاعوبطملا ىلإ

 وأ Chagall وأ Picasso لثم ءامظع

Buffet وأ Miró. ةروشملا عم كلذ لك 

 كلام نم ةيدرفلاو ةيصخشلا

-Wer ينفلا ريبخلا ريهشلا ضرعملا

ner Zöchling.

MARC CHAGALL LITHOGRAPH AT

WERNER ZÖCHLING ART GALLERY VIENNA
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S h o p p i n g  T r a d i t i o n

WIENER SILBER MANUFACTUR

في Spiegelgasse 14، يقدم هذا 

المتجر الفضي، الذي يتمتع بأكثر 

من 100 عام من التقاليد، مصنوعات 

فضيةّ عالية الجودة قائمة على 

التصاميم الأصلية لفناني Wiener Werkstätte، وبالتالي 

فهو ملهم بصياغة الفضة الكلاسيكية في فيينا، ولكن 

أيضا مع التصميم المعاصر والحديث.

WILHELM JUNGMANN & NEFFE

منذ عام 1881 ويُرحب هذا المورد السابق للمحكمة 

 .Albertinaplatz 3 الملكية بزبائنه بـ

يُقدم أكثر من 1000 نوع من أجود 

الأنسجة بالإضافة إلى مجموعة 

مختارة وفريدة من ربطات العنق 

الحريرية والأوشحة من الكشمير 

والإكسسوارات في هذا الموقع 

الجميل. 

ZUR SCHWÄBISCHEN JUNGFRAU

يمكن العثور على أي شئ مصنوع من الكتان في هذه 

الجوهرة - سواءً كانت أغطية الأسرة أو مفارش الموائد 

أو المناشف أو الأردية أو حرير الدمشقي. لعقود مضت بـ 

Graben 26، لا يعدُ مالكها ذو الشخصية الجذابة

Hanni Vanicek بشئ سوى أجود الأنسجة.

ISAAC VAN DUYNEN AT

WERNER ZÖCHLING ART GALLERY VIENNA
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BEAUTY &HEALTH

NAJIB CHICHAKLI,  MDSABINE APFOLTERER MD; MBA

SABINE APFOLTERER، دكتوراه في الطب، ماجستير 

في إدارة الأعمال 

تعد جراحة التجميل وطبيبة التجميل هذه عنواناً مشهورًا 

ولها شغف. شعار Sabine Apfolterer هو „الحياة جميلة 

 Fred-Zinnemann-Platz في أي عمر. وكذلك أنت“. في

4، وهي متخصصة في جراحة الثدي والجراحة الحميمة، 

والحد من التجاعيد وشفط الدهون.

NAJIB CHICHAKLI، دكتوراه في الطب

„كل شخص مميز - الطبيعة هي مفتاح الجمال“. يعمل 

جراح التجميل المتميز Najib Chichakli، الحاصل على 

دكتوراه في الطب، وفقاً لهذا الشعار ويضمن الرعاية 

الشخصية على أعلى مستوى في عيادته التي تُشعرك 

بالسعادة في Johannesgasse 12. مع مفهوم الجمال 

الفردي المصمم لقياس أحدث التقنيات.

صحة والجمال
ال
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SECESSIONSPANISH RIDING SCHOOL

H e a l t h  &  B e a u t y

 ،SHIRIN MILANIدكتوراه في الطب و ،VEITH MOSER
دكتوراه في الطب

في المنتجع الصحي الطبي الخاص بهن 
Moser Milani Medical Spa في 
Schottengasse 7/5، تقدم كلا 

 ،Shirin Milaniو Veith Moser من
الحاصلتين على دكتوراه في الطب، 

الجمال والعافية، ومستحضرات 
التجميل الطبية والجراحة التجميلية. 
كل شيء بخصوص فن أن تكون جميلاً 

وصحياً بالإضافة إلى الرعاية على أعلى مستوى. 

GRETA NEHRER, دكتوراه في الطب
في مركز الجراحة Top Med الخاص بها في

 Kinderspitalgasse 1، تقدم Greta Nehrer، الحاصلة 
على دكتوراه في الطب، أفضل جراحة تجميلية جمالية 

والعلاجات التجميلية الطبية مثل تصحيح الجفون، 
وعمليات الشد المصغرة، وعمليات شد الوجه، وتصحيح 

التجاعيد وحشو الدهون، بالإضافة إلى تصحيح الشفرين، 
وتكبير الثدي، ورفع الثدي وشفط الدهون. يتم كل ذلك 

على أعلى مستوى.
 

PAUL POINTINGER، دكتوراه في الطب
ينتظر Paul Pointinger، دكتوراه في الطب، متخصص 
 .Sandgasse 38 في الجراحة التجميلية، مرضاه في

تضمن خبرته الطويلة في مجال الجراحة العامة والجمالية 
والترميمية والتجميلية اليقين بأن نتائج العلاج ستلبي 

جميع التوقعات. 

GRETA NEHRER, MD PAUL POINTINGER, MD
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PROF. MICHAEL ZIMPFER, MD, MBA

VIENNA STATE OPERA

WOLFGANG ROHRBACHER، دكتوراه في الطب
سواء كان تصحيح الأنف أو تصحيح الجفن أو شد الوجه أو 

شفط الدهون أو تصغير الثدي أو تكبيره، فإن
 Wolfgang Rohrbacher، الحاصل على دكتوراه في 

الطب، ظل لسنوات يقدم العلاج على أعلى 
.Neue Welt Gasse 19 مستوى دولي، في

 
ARTUR WORSEG، دكتوراه في الطب

يعتبر Artur Worseg، الحاصل على 
 Privatklinik دكتوراه في الطب، و

 Kreuzgasse 17-19 في Währing
أسطورتان في حد ذاتهما في مجال جراحة 

التجميل - سواء الوجه أو الثدي أو الجسم أو شفط 
الدهون أو علاجات التجميل. يتم رعاية مرضاه وفقًا لخطط 

العلاج المخصصة، وتكييفها من كل جانب مع ظروفهم 
وأفكارهم المحددة.

البروفيسور MICHAEL ZIMPFER، دكتوراه في الطب
يؤمن البروفيسور Michael Zimpfer، الحاصل على 

دكتوراه في الطب، وماجستير في إدارة الأعمال، ورئيس 
Zentrum für Medizin und Gesund- „مركز فيينا الطبي، 
heit“ إيماناً راسخًا بالقول المأثور القديم „الوقاية خير من 

العلاج“. ويستضيف أخصائيين في أمراض القلب، وطب 
أمراض الباطنة، والأعصاب، والجراحة، وجراحة الأعصاب، 

وعلم الأورام، والأشعة، والمسالك البولية وغيرها، ويمكن 
لمرضى مركزه الحصول على أفضل علاج وفقًا للمعايير 

.Pelikangasse 3/101 الدولية. في

ARTUR WORSEG, MD
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PARTYTIME 
VIENNALIVING & FUN 

BAR CAMPARI

في Seitzergasse 6، لا يلتقي الأشخاص 

 Campari المحتفلين الأصحاء في

للاحتفال ولكي يفعمون بالمشاعر 

الجيدة فقط.

 

DOTS

يعد Mariahilfer Straße 36 مكاناً مشهورًا بطعام 

السوشي في المدينة، وهو مكان الالتقاء الرئيسي 

للحشود في فيينا.

 

ى المرح
ل عل

ص
ح

لحياة وا
ستمتع با

ا

GERSTNER K.U.K.  HOFZUCKERBÄCKER

GERSTNER K.U.K.  HOFZUCKERBÄCKER

HOUSE OF JULIUS MEINL

STAUD‘S WIEN

LIVING & FUN 
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KONSTANTIN FILLIPOU

FABIOS

يعرض هذا المكان الذي يحتوي على أفضل عشاء فضلاً 

عما يوفره من راحة على البار هذا الموقع المتميز في 

Tuchlauben 4-6. تأتي الطباق المستوحاه من الجانب 

الإيطالي بين أفضل ما يوجد بالمدينة إضافة إلى جودة 

الخدمة الأسطورية.

GERSTNER K.&.K. HOFZUCKERBÄCKER

 Gerstner K.u.K. Hofzuckerbäcker لمدة 175 عامًا، كان

يُسعد الخبراء من فيينا وجميع أنحاء العالم. 

من بين العديد من أطباق المعجنات 

والحلويات الشهية المصنوعة يدوياً، 

يمكنك تجربة متجر Gerstner )يوميا 

 Gerstner Bar 10:00 - 21:30(. يدعو

في الطابق الأول للاستمتاع بالأطباق 

الحلوة، والوجبات الخفيفة اللذيذة، وكأس من 

المشروبات في أجواء غرفة المعيشة المريحة بالإضافة 

إلى إطلالة فريدة على دار الأوبرا في فيينا )يوميا 10:00 

 .)21:00 -

 

Explore finest delicacies and delightful sweets.  
Handmade with love in Vienna -  

you taste the difference!

D iscover contemporary
heritage at the Gerstner  
Imperial Confectioner

Kärntner Strasse 51, 1010 Vienna
+43 1 526 13 61  
www.gerstner.at 

 gerstner.culinary

Shop • Bar • Café-Restaurant 
Daily: 10am – 11pm

Vienna‘s sweetest  
address since 1847

FABIOS

KONSTANTIN FILIPPOU

يتسم هذا المطبخ النقي الجلي بـ

Dominikanerbastei 17 بشغف حر للمكونات إضافة إلى 

العناية بما يهم حقًا ألا وهو جوهر التذوق.
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IL MELOGRANO
يقدم Roberto d‘Atri الطعام الإيطالي على أعلى 

مستوى في Blumenstockgasse 5 - من القشريات 
Fi- )الطرية إلى طبق فيليتو دي مانزو تشيانينا الفاخر 
letto di Manzo Chianina( المطهو في بلورات الملح 

المشتعلة.
 

JULIUS MEINL
يعد هذا المكان التقليدي للطهي في Graben 19 أمرًا لا 

بد منه لأي متذوق. ففي مكان التجمع الأفضل للذَوَّاقَة 
في المدينة، يمكن للذَوَّاقَة توقع الأطباق الشهية التي 
تتراوح بين أجود أنواع الجبن والنقانق الرائعة إلى جراد 

البحر بريتون )Breton lobster( والكافيار )caviar( واللحم 
.)Wagyu beef( البقري المشوي

 
O - DER KLUB

 Opernring مزج هذا النادي المدهش المسمى بـ
الذي يتمتع بإجلال دولي بنجاح العشاء الطيب مع غرفة 

المشروبات الأمريكية. وقد استضاف هذا المكان
بشكل ملائم، وهنا يضرب الحشد بأرجله قاعة الرقص أو 

يستمتعون بالأجواء.

REGINA MARGHERITA
ينتظر Touch of Naples في وسط فيينا والبيتزا الأكثر 

شعبية في المدينة عشاق المأكولات الإيطالية التقليدية 
في الفناء الداخلي لقصر Palais Esterhazy العتيق. 

خدمة مثالية تكمل كل شيء يقدمها صاحب المطعم 
الشهير Luigi Barbaro وعائلته في واحدة من أجمل 

الحدائق المقاومة للطقس في وسط مدينة فيينا.

STAUD’S is a family-run traditional company with roots back 
to the Habsburg Monarchy, known for its fine selection of 
jams, fruit spreads and other sweet and sour delicacies  

of the highest quality segment. 

Located at the beautiful Yppen Market it carries  
only the best taste from Vienna into the world. 

Delicate Temptation.
From Vienna.

Brunnenmarkt 156,  
Corner of Brunnengasse/Schellhammergasse,  

1160 Vienna 

STA_Anzeige_Pavillon_Arabischer_Guide_as_RZ.indd   1 16.09.22   12:59
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THE BARBARO FAMILY, ROLLING PIN‘S 
“RESTAURATEURS OF THE YEAR 2022“ REGINA MARGHERITA
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SILVIO NICKOL

حيث تحصل على عشاء خاص في أجواء راقية لـ

Palais Coburg بـ Coburgbastei 4. هناك تجد ثقافة من 

المتعة والاستمتاع على أعلى مستوى

من مغامرات الطهي.

STAUD`S WIEN

STEIRERECK AM STADTPARK

يُعد واحد من أفضل المطاعم على 

الإطلاق، ومنذ أعوام يمثل هذا 

 Am Heumarkt القصر الفاخر بـ

2a الجودة الفائقة على مستوى 

الأطعمة إضافة إلى الخدمة. ولذا 

تُعد زيارة فيينا هي أمر ضروري لخبراء 

الأطعمة والتذوق.

TRATTORIA MARTINELLI

يقع المطعم الحائز على العديد من الجوائز في واحد من 

أكثر القصور الباروكية التي تقدمها فيينا. وقد أسسته 

صاحب مطعم النجم الإيطالي Luigi Barbaro عام 1994، 

وقد تم تسمية عائلة Barbaro الشهيرة في فن الطهو 

مؤخرًا „Restaurateurs of the Year“ )مطاعم 

العام(. هنا يقنعون بالمأكولات ذات 

الذوق الفاخر على المستوى الدولي 

 .Freyung 3 في العنوان الحصري

STAUD’S WIEN

يقدم هذا المكان الفاتن الأفضل من قبل هذه 

 Hans الشركة الفيينية التقليدية، التي أسسها

Staud، الأطباق الشهية من الحلو إلى الحامض، 

 Schellhammergasse و Brunnengasse على زاوية

في Brunnenmarkt 156، حيث اختتم جد 

Staud الأكبر بالفعل أول أعماله. على 

مدى عقود، تم إنشاء علامة تجارية 

عالية الجودة هناك تلبي حتى أعلى 

المتطلبات. إغراء دقيق خاص من فيينا.

TRATTORIA MARTINELLI



URBANEK

THE DYNAMIC URBANEKS: DANIEL, GERHARD AND THOMAS

The most appetizing high-end snack 

in town – Pâté de foie gras served on 

Ciabatta – is at Urbanek at Nasch- 

markt. Congenial drink sug-

             gestion: Pol Roger Brut.

be
st

 o
f
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UMAR

يُباع هنا أجود أنواع السمك الطازج كما يُقدم في المطعم 

الأطعمة البحرية الملحق به بـ Naschmarkt 76 - وجميعها 

مصحوبة بجاذبية وحسن الضيافة. يمتلأ هذا المكان 

بالسلطعون ذي القشرة الناعمة والسمك الموسي 

والسمك الضفدع.

URBANEK

تعُد زيارة هذا المكان بالنسبة إلى كل أبيقوري 

في Naschmarkt 46 ضرورة مطلقة، وهو 

متجر بقالة يُقدم أطايب الأطعمة لعقود. 

وهنا يحصل الرجل المحظوظ على لحم 

بقري مشوي لذيذ إضافة إلى الجبنة 

طيبة المذاق والشامبانيا.

ZUM SCHWARZEN KAMEEL

مع فندق مديره الفريد الأسطورة

Johann Georg Gensbichler، لا يُمثل هذا المكان في 

Bognergasse 5 نقطة تجمع عصرية فقط وما يلحقه من 

مطعم مجاور، بل هو أيضًا واحدٌ من أفضل المطاعم في 

المدينة.

1 5 8   |   T H E  G O L D E N  B O O K  O F  L U X U R Y   |   www.goldenbookofluxury.com

An absolute must for every 

epicurean is a visit to stand 

number 46, a tiny grocery that 

has been offering ham and 

cheese for decades. Located 

at the corner of Naschmarkt 

Royalty and Tout-Vienne and 

measuring a mere four square 

meters, only the lucky ones 

are awarded with delicious 

Spanish Jabugo ham and 

homemade roast beef as well 

as delectable cheeses from 

Austria, Italy and France. 

Don’t forget the wine–reds, 

whites, and champagne.

Ни один знаток никогда 
не пройдёт мимо палатки 
46 – крошечного мага-
зинчика Герхарда Урба-
нека с большим выбором 
ветчины и сыров. Уже 
несколько десятилетий 
это место притягивает 
„королей Нашмаркта“ и 
венское общество. На 
четырёх квадратных ме-
трах благодарного гостя 
поджидают разные сорта 
испанской ветчины Jabugo

и нежного ростбифа, 
идеально разложенные 
сыры из Австрии, Италии 
и Франции. Всё это вен-
чает шампанское, изуми-
тельные вина и самые 
важные люди города.

Absolutes Must für jeden 

traditionellen Connaisseur 

bleibt ein Kurzbesuch auf 

Stand Nummer 46, einem 

kleinen Schinken- und Kä-

seladen und seit Jahrzehnten 

Treffpunkt der Naschmarkt-

Royalty und Tout-Vienne 

namens Urbanek. Auf vier 

Quadratmetern Geschäfts-

raum erwartet den dankbaren 

Gast das Beste vom Besten an 

spanischem Jabugo und fei-

nem Roastbeef sowie perfekt 

affinierten Käsen aus Öster-

reich, Italien und Frankreich. 

Dazu erlesene Weine und 

Champagner und frei Haus 

die wichtigsten Leute der 

Stadt.

DELICATESSEN GALORE 

FROM FRANCE, ITALY AND AUSTRIA 

AT URBANEK

DELUXE
grocery

With Denise Eisenberg Rich

With Eckart Witzigmann

With Wolfgang Puck

With Campino

With Susanne von Almassy

L i v i n g  V i e n n a

DANIEL,  GERHARD & TOM URBANEK

UMAR
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S h o p p i n g

SOURCES
SHOPPING
AGENT PROVOCATEUR
Tuchlauben 14, 1010 Vienna
& +43 1 890 41 92
www.agentprovocateur.at 

ALEXANDER McQUEEN
Tuchlauben 7a, 1010 Vienna
& +43 1 535 0 395
www.alexandermcqueen.com

AMADEUS AUCTIONS
Dorotheergasse 12, 1010 Vienna
& +43 1 512 24 39
www.amadeus-auctions.com

AMICIS
Tuchlauben 11, 1010 Vienna
& +43 1 513 26 36
Tuchlauben 14, 1010 Vienna
& +43 1 513 21 10
www.amicis.at 

ANNA
Kohlmarkt 11, 1010 Vienna
& +43 1 532 20 50
www.anna-finejewellery.com

BALENCIAGA
Seitzergasse 1-3, 1010 Vienna
www.balenciaga.com

BALLY
Graben 12, 1010 Vienna
& +43 1 513 05 50
www.bally.eu 

BOTTEGA VENETA
Tuchlauben 5, 1010 Vienna
& +43 1 535 00 24
www.bottegaveneta.com

BREGUET
Kohlmarkt 4, 1010 Vienna
& +43 1 533 87 82
www.breguet.com 

BREITLING
Kohlmarkt 3, 1010 Vienna
& +43 1 533 60 01
www.breitling.com

BRUNELLO CUCINELLI
Bognergasse 4, 1010 Vienna
& +43 1 535 02 25
www.brunellocucinelli.com

BUCHERER
Kärntner Straße 2, 1010 Vienna
& +43 1 512 67 30
www.bucherer.com

BULGARI
Kohlmarkt 4, 1010 Vienna
& +43 1 5324106
www.bulgari.com

BURBERRY
Kohlmarkt 2, 1010 Vienna
& +43 1 532 28 20
www.burberry.com

CAJOY
Seilergasse 3, 1010 Vienna
& +43 2243 28000
www.cajoy.com 

CARTIER
Kohlmarkt 1, 1010 Vienna
& +43 1 533 22 46
www.cartier.com

CHANEL
Tuchlauben 1, 1010 Vienna
& +43 1 536 18 01 
www.chanel.com 

CHOPARD
Kohlmarkt 16, 1010 Vienna
& +43 1 533 71 97 19
www.chopard.com

CHRISTIAN LOUBOUTIN
Tuchlauben 12, 1010 Vienna
& +43 1 396 10 19
eu.christianlouboutin.com

CHURCH‘S
Seitzergasse 1-3, 1010 Vienna
& +43 1 535 04 00
www.church-footwear.com

DIOR
Kohlmarkt 6, 1010 Vienna
& +43 1 535 06 06
www.dior.com

DOLCE & GABBANA
Kohlmarkt 8-10, 1010 Vienna 
& +43 1 532 3000
www.dolcegabbana.it 

EMPORIO ARMANI
Tuchlauben 7A, 1010 Vienna
& +43 1 532 12 40 
www.emporioarmani.com

ESCADA
Graben 26, 1010 Vienna
& +43 1 533 70 90
www.escada.com  

ETRO
Tuchlauben 5, 1010 Vienna
& +43 1 532 10 86
www.etro.com

FENDI
Kohlmarkt 5, 1010 Vienna
& +43 1 531 54 00 
www.fendi.com

FREY WILLE
Stephansplatz 5, 1010 Vienna
& +43 1 513 48 92
Lobkowitzplatz 1, 1010 Vienna
& +43 1 513 80 09
www.freywille.com

GIORGIO ARMANI
Kohlmarkt 3, 1010 Vienna
& +43 1 535 24 70
www.armani.com 

GLASHÜTTE ORIGINAL
Graben 10, 1010 Vienna
& +43 1 532 13 10
www.glashuette-original.com 

GUCCI
Kohlmarkt 5, 1010 Vienna 
& +43 1 532 40 88 
www.gucci.com

JUWELIER HELDWEIN
Graben 13, 1010 Vienna
& +43 1 512 57 81
www.heldwein.com 

HERMÈS
Graben 22, 1010 Vienna
& +43 1 532 56 56
www.hermes.com

HUBLOT
Kohlmarkt 10, 1010 Vienna
& +43 1 512 75 12
www.hublot.com

HUGO BOSS
Kärntner Straße 20, 1010 Vienna
& +43 1 512 11 61
www.hugoboss.com 

ISABEL MARANT
Bauernmarkt 16, 1010 Vienna
& +43 1 533 77 88
www.isabelmarant.com

IWC
Graben 12, 1010 Vienna
& +43 1 512 12 20
www.iwc.com

JAEGER-LECOULTRE
Graben 28, 1010 Vienna
& +43 1 533 48 47
www.jaeger-lecoultre.com

JIMMY CHOO
Tuchlauben 4, 1010 Vienna
& +43 1 53 50 300
www.jimmychoo.com

JOH. SPRINGER’S ERBEN
Weihburggasse 27, 1010 Vienna
& +43 1 5127732
www.springer-vienna.com 

JUL.HÜGLER
Habsburgergasse 9, 1010 Vienna
& +43 650 750 84 58
www.huegler.at

KARL LAGERFELD X
Kohlmarkt 11, 1010 Vienna
& +43 1 720 880 081
www.karl.com

KETTNER
Plankengasse 7, 1010 Vienna
& +43 1 513 22 39
www.kettner.com

KITON
Seitzergasse 1-3, 1010 Vienna
& +43 1 535 04 48-44
www.kiton.it

KNIZE
Am Graben 13, 1010 Vienna
& +43 1 512 21 19
www.knize.at 

A. E. KÖCHERT
Neuer Markt 15, 1010 Vienna
& +43 1 512 58 28
www.koechert.com 

LA HONG AM ROSAROSEN HOF
Kohlmarkt 4, 1010 Vienna
& +43 670 20 60 171
website.lahong.at

LORO PIANA
Kohlmarkt 16, 1010 Vienna
& +43 1 533 91 82
at.loropiana.com 

LOUIS VUITTON
Tuchlauben 3–7, 1010 Vienna
& +43 1 533 61 51
www.louisvuitton.com 

MAZBANI
Führichgasse 4, 1010 Vienna
& +43 1 513 13 27
www.mazbani.at 

MCM
Michaelerplatz 2, 1010 Vienna
& +43 1 532 36 14
de.mcmworldwide.com

MICHAEL KORS
Kohlmarkt 8-10, 1010 Vienna
 +43 1 5320547
locations.michaelkors.com 

MIU MIU
Tuchlauben 7, 1010 Vienna
& +43 1 532 30 53
www.miumiu.com

MONTBLANC
Am Graben 15, 1010 Vienna
& +43 1 532 33 30
www.montblanc.com 

MOTHWURF
Herrengasse 19, 1010 Vienna
& +43 1 513 14 42
www.mothwurf.com

OLE LYNGGAARD
Seitzergasse 1-3, 1010 Vienna
& +43 1 22 66 700
www.olelynggaard.com

OMEGA
Stock-im-Eisen-Platz 3, 1010 Vienna
& +43 1 512 09 60
www.omegawatches.com

PHILIPP PLEIN
Goldschmiedgasse 2, 1010 Vienna
& +43 1 532 73 10
world.philipp-plein.com 

POMELLATO
Tuchlaubenhof 7A, 1010 Vienna
& +43 1 905 23 24
www.pomellato.com
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POPP & KRETSCHMER
Kärntner Straße 51, 1010 Vienna
& +43 1 512 64 21 
www.popp-kretschmer.st 

PRADA
Bognergasse 4, 1010 Vienna
& +43 1 513 61 65
www.prada.com 

R.HORN‘S WIEN
Bräunerstraße 7, 1010 Vienna
& +43 1 512 25 07 
Stephansplatz 3, 1010 Vienna
& +43 1 513 64 07 
Herrengasse 6-8, 1010 Vienna
& +43 1 532 23 51
www.rhorns.com 

ROBERTO CAVALLI
Bauernmarkt 2, 1010 Vienna
& +43 664 190 1504
www.robertocavalli.com

SAINT LAURENT
Bognergasse 4, 1010 Vienna
& +43 1 53 50 350
www.ysl.com

SALVATORE FERRAGAMO
Kohlmarkt 7, 1010 Vienna
& +43 1 535 28 14
www.ferragamo.com 

SIR ANTHONY
Kärntner Straße 21-23, 1010 Vienna
& +43 1 512 68 35 31
SIR ANTHONY IN DEN 
RINGSTRASSEN GALERIEN 
Kärntner Ring 5-7, 1010 Vienna
SIR ANTHONY AN DER OPER
Kärntner Straße 53-55, 1010 Vienna
www.sir-anthony.com

STEFANO RICCI
Kärntner Straße 21-23, 1010 Vienna
& +43 1 512 68 35 31
www.stefanoricci.it 

SWAROVSKI
Kärntner Straße 24, 1010 Vienna
& +43 1 324 00 00
vienna.swarovski.com

TIFFANY & CO
Kohlmarkt 8-10, 1010 Vienna
& +43 1 535 39 50
www.tiffany.at

UHRMACHERMEISTER HÜBNER
Am Graben 28, 1010 Vienna
& +43 1 533 80 65
www.zeit.at 

VALENTINO
Tuchlauben 5, 1010 Vienna
& +43 1 535 00 30
www.valentino.com

VAN LAACK
Herrengasse 15, 1010 Vienna
& +43 1 300 09 77
www.vanlaack.com

VERSACE
Trattnerhof 1, 1010 Vienna
& +43 1 533 25 31
www.versace.com 

VON KÖCK
Graben 22, 1010 Vienna
& +43 1 532 08 88
www.vonkoeck.at 

JUWELIER WAGNER
Graben 21/Tuchlauben 2, 1010 Vienna
& +43 1 512 3 512
Kärntner Straße 32, 1010 Vienna
& +43 1 512 05 12
www.juwelier-wagner.at 

WEIDLER
Graben 26, 1010 Vienna
& +43 1 369 66 44
www.weidler.com 

WELLENDORFF
Graben 14, 1010 Vienna
& +43 1 532 12 44
www.wellendorff.com 

WEMPE
Kärntner Straße 41, 1010 Vienna
& +43 1 512 33 22
www.wempe.de

WERNER ZÖCHLING
ART GALLERY VIENNA
Freyung 1/Strauchgasse 1, 1010 Vienna
& +43 1 909 36 79
& +43 664 424 33 80
www.kunsthandel-zoechling.at

WIENER SILBER MANUFACTUR
Spiegelgasse 14, 1010 Vienna
& +43 1 513 05 00
www.wienersilbermanufactur.com

WILHELM JUNGMANN & NEFFE
Albertinaplatz 3, 1010 Vienna
& +43 1 512 18 75
www.feinestoffe.at

ZEGNA 
Tuchlaubenhof 10, 1010 Wien
www.zegna.com

ZUR SCHWÄBISCHEN JUNGFRAU
Graben 26, 1010 Vienna
& +43 1 535 53 56
www.schwaebische-jungfrau.at

LIVING & FUN

LIVING & FUN
BAR CAMPARI
Seitzergasse 6, 1010 Vienna
& +43 1 532 35 53
www.barcampari.at 

DOT‘S ESTABLISHMENT
Mariahilfer Straße 36, 1070 Vienna
& +43 1 920 99 80
dots1060.at

FABIOS
Tuchlauben 4-6, 1010 Vienna
& +43 1 532 22 22
www.fabios.at

GERSTNER
K.u.K. HOFZUCKERBÄCKER
Kärntner Straße 51, 1010 Vienna
& +43 1 526 13 61
www.gerstner-konditorei.at

IL MELOGRANO
Blumenstockgasse 5, 1010 Vienna
& +43 1 512 77 84
www.ilmelograno.at

HOUSE OF JULIUS MEINL
Graben 19, 1010 Vienna
& +43 1 532 33 34
www.houseofjuliusmeinl.com 

KONSTANTIN FILIPPOU
Dominikanerbastei 17, 1010 Vienna
& +43 1 512 22 29
www.konstantinfilippou.com

O - DER KLUB
Opernring/Operngasse, 1010 Vienna 
& +43 1 512 08 13

REGINA MARGHERITA
Wallnerstraße 4, 1010 Vienna
& +43 1 5330812
www.barbaro.at/reginamargherita 

SILVIO NICKOL
Coburgbastei 4, 1010 Vienna
& +43 1 518 18 800
www.palais-coburg.com

STAUD‘S WIEN
Brunnenmarkt 156
Corner Brunnengasse/Schellhammergasse
1160 Vienna
& +43 1 406880521
www.stauds.com

STEIRERECK IM STADTPARK
Am Heumarkt 2a, 1030 Vienna
& +43 1 713 31 68
www.steirereck.at 

TRATTORIA MARTINELLI
Palais Harrach, Freyung 3, 1010 Vienna
& +43 1 533 67 21
www.barbaro.at/trattoriamartinelli 

UMAR
Naschmarkt 76, 1040 Vienna
& +43 1 587 04 56
www.umarfisch.at

URBANEK
Naschmarkt 46, 1040 Vienna
& +43 1 587 20 80

ZUM SCHWARZEN KAMEEL
Bognergasse 5, 1010 Vienna
& +43 1 533 81 25-12
www.kameel.at

BEAUTY
DR. SABINE APFOLTERER, MBA
Die Schönheitschirurgin
Fred-Zinnemann-Platz 4/Shop 3.06 
1030 Vienna
& +43 1 3531449
www.dieschoenheitschirurgin.at 

DR. MED. UNIV. NAJIB CHICHAKLI
Plastische Chirurgie
Johannesgasse 12, 1010 Vienna
& +43 660 6663777
www.drchichakli.com

DR. VEITH MOSER &
DR. SHIRIN MILANI
Moser Milani Medical Spa
Schottengasse 7/5, 1010 Vienna
& +43 1 2361336
www.medspa.cc

UNIV.DOZ. DR. GRETA NEHRER
Top Med - Ordinationszentrum
Kinderspitalgasse 1, 1090 Vienna
& +43 1 409 54 96 40
nehrer.com

DR. PAUL POINTINGER
Facharzt für plastische Chirurgie
Sandgasse 38, 1190 Vienna
& +43 676 878 35 678
www.dr-pointinger.com

DR. MED. UNIV.
WOLFGANG ROHRBACHER
Plastische Chirurgie
Neue Welt Gasse 19, 1130 Vienna
& +43 1 876 85 61
www.rohrbacher.at

UNIV.DOZ. DR. ARTUR WORSEG
Privatklinik Währing
Kreuzgasse 17-19, 1180 Vienna
& +43 1 328 7337 1030
& +43 650 328 7337
www.worseg.at

UNIV.PROF. DR.
MICHAEL ZIMPFER, MBA 
Zentrum für Medizin und Gesundheit 
Pelikangasse 3/101, 1090 Vienna
& +43 1 9972830
www.zimpfer.at
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GO AND GET IT IN VIENNA  
AND 24/7 ONLINE

STORE VIENNA
Kärntnerstraße 51  1010 Vienna

OPENING HOURS
Mo–Fr 10:00–18.30

Sa 10:00–18:00

www.popp-kretschmer.at 
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